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RUSU BULGARISTIKA IR LIETUVA

Su Lietuva yra susij¢ du Zymas rusy mokslininkai, bulgary kalbos ir kultiiros specialistai: 1§
Vengrijos kilgs rusy bulgaristikos pradininkas Jurijus Venelinas (gimimo — Georgis Hucas) ir i§
Lietuvos nuo Obeliy kilgs vienas didZiausiy $iy dienu Maskvos bulgaristy prof. Grigorijus
Venediktovas.

Lietuviy kalbininkams G. Venediktovas jau senokai zinomas i jo publikacijy ,,K istorii litu-
anistiki v Rossii“, konkre¢iai apie kalbininko Jono Jugkos lituanisting medziaga ir korespon-
dencija, kuri isliko ji globojusio rusy kalbininko I. Sreznevskio archyve. Be to, jis ne tik aktyviai
bendrauja su Maskvos lietuviy kultiiros puoselétojais, baltistais, bet ir palaiko glaudzius santy-
kius su lietuviy kalbininkais, atsiunéia savo darby ir kitokios vertingos literatiros. Kalbininko
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studijy objektas — bulgary tautinio atgimimo epocha XIX a. ir to meto bulgary bendrinés
kalbos formavimosi, norminimo ir jvairis kiti kultiiros istorijos klausimai. Apie pati mokslinin-
ka, jo darbus ir kai kurias lietuviy ir bulgary tauty atgimimo paraleles jau 3iek tiek rasyta (plg.
Lietuviy kalbotyros klausimai 30, 1993, 218-220). Beje, ten jsivélé netikslumas: biisimasis kalbi-
ninkas 1947 m., baiges 4-aja (rusy) gimnazija Vilniuje, studijuoti slavistikos isvyko ne i Maskva,
bet j to meto Leningrada (Sankt Peterburgg). Po aspirantiros Maskvos Slavistikos institute
pradéjo dirbti 1956 m.

Pastaruoju metu G. Venediktovas daug démesio skiria nepelnytai primir$tam, jau miné-
tam rusy bulgaristikos pradininkui J. Venelinui (1802-1839), kurio darbai turéjo didziulés
reikimés bulgary tautos, kalbos ir kultiiros atgimimui. Ta proga reikia paminéti dvi naujas mus
pasickusias jo ripesciu parengtas knygas: Ju. I Venelin v bolgarskom vozrozdenii (1998; kur
publikuojama 1989 m. Uzgorode ir Sofijoje vykusiy konferenciju medziaga ir visa J. Venelino
bibliografija, minint 150-asias mokslininko mirties metines) ir pirma karta isspausdinta, dar
1834 m. parasyta J. Venelino pirmoji bulgary kalbos gramatika (Grammatika nynesnego bol-
garskogo narecija, 1997, su pla¢iu G. Venediktovo palydimuoju straipsniu apie J. Venelino
gramatikos likima).

2002 m. balandzio 22 d. sukako 200 mety nuo J. Venelino gimimo. Ta proga reikéty kiek
daugiau priminti svarbesnes mokslininko gyvenimo ir veiklos datas, svarbesnius veikalus ir
kukly jo indeli j lietuviy kultiiros istorija. Deja, sovietme¢iu J. Venelino, kaip buv. dvasininko,
gyvenimas, platiis interesai ir jspudingi darbai buvo nutylimi. Todél ir misy dar i§ carinés
enciklopedijos imti duomenys gali bti netiksliis (naujesniy spausdiniy nepasiseké rasti).

Georgis Hucas gimé 1802 m. Vengrijoje, Didziyjy Tebu gyvenvietéje. Mokési Ungvaro gim-
nazijoje, paskui mokytojy seminarijoje. Rinkdamasis dvasininko specialybe, pakeites Huco
pavardg i Venelino, istojo | Lvovo universiteta, kur studijavo filosofija. Universiteta baigé 1822 m.
1823 m., gaves dvasinés seminarijos mokytojo ir auklétojo vieta, isvyko i Kisiniova. Cia dirbda-
kurios nuléme tolimesnj jo gyvenima.

1825 m. Venelinas atvyko j Maskva ir studijavo medicina, kuria baigé 1829 m. ir gavo gydytojo
diploma. Taciau gydytoju nedirbo. Baiges tvarkyti savo pradéta darba Senieji ir dabartiniai
bulgara politiniu, tautosakiniu, istoriniu ir religiniu poZiariu pagal jy santykj su rusais (Drevnie i
nynesnie bolgare v politiceskom, narodopisnom, istoriceskom i religioznom ich otnosenii k rossija-
namy), iteiké ji Mokslu Akademijos specialistams. Darbas buvo gerai jvertintas ir pirmasis
tomas jau 1829 m. iSspausdintas. Visa monografija buvo paskelbta véliau, jau po autoriaus
mirties, t.y. 1841 m. (T. 1, 241 psl.; T. 2, 326 psl.; antroji laida 1856 m.)

1830 m. J. Venelinas buvo komandiruotas i Bulgarija susipaZinti su ten esan¢iomis knygy
saugyklomis, jas tikrinti, rinkti rankras¢ius ir toliau gilintis j bulgary kalba, buiti, istorija ir kt.
TacCiau Venelinui ¢ia nesiseké nei tikrinti biblioteku, nei rasti kokiy svarbesniy rankraséiy.
Zmonés kenté turky junga, valdininky buvo jbauginti, nepazistamu atvykéliu nepasitikéjo.
Artimiau jis susipaZino tik su gyventojy buitimi, kultiira, kalba, atgimimo apraiskomis. Daugiau
medziagos surado apie 5 ménesius padirbéjes Valakijoje (Rumunijoje), Bukaresto biblioteko-
se ir archyvuose. 1831 m. grizgs | Maskva Venelinas atsidéjo moksliniam darbui, savo surinktos
medZiagos pagrindu rasé studijas, gausiais straipsniais dalyvavo diskusijose. Gyveno nepa-
prastai vargingai, i menky honorary ir auky. Miré nesulaukes né pilny 37 mety, t. y. 1839 m.
kovo 14 d.. Palaidotas Maskvos Sv. Danieliaus (Danilos) vienuolyno kapineése.
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J. Venelinas buvo pla¢iy interesy mokslininkas. Per trumpa savo gyvenima pasidarbavo labai
daug. Minétini Sie svarbesni ir stambesni jo veikalai: Apie Uzdunojo slavy liaudies dainy pobiidj
(O charaktere narodnych pesen u slavjan zadunajskich, 1835), Apie naujosios bulgary literatiiros
uzuomazgas (O zarodysce novoj bolgarskoj literatury, 1838), Valakijos bulgary arba Dakijos slavy
rastai (Vlacho-bolgarskie ili dako-slavjanskie gramoty, 1840), Kritiski bulgary istorijos tyrimai...
(Kriticeskie issledovanija ob istorii bolgar... 1849) ir kt. Liko nespausdintas tik vienas svarbiausiy J.
Venelino darby — minétoji gramatika.

J. Venelinas savo darbais moksliSkai pagrindé bulgary, kaip savarankiskos tautos ir kalbos su
savita kulturine tradicija, egzistencija. Taigi jis tiek moksline, tiek ir kultiirine veikla daug prisi-
déjo prie spartesnio bulgary tautinio atgimimo. Neveltui Venelino darbai laikomi programi-
niais, nubreZusiais svarbiausias bulgary tautos, jos kalbos, literatiiros ir kultiros plétojimo
gaires.

[ lietuviy kultiiros istorija J. Venelinas jéjo savo veikalu Baltijos jiros aplinkiniy krasty gyven-
tojai, tai yra letai ir slavai (Okruznye Ziteli Baltijskogo morja, to est’ lety i slavjane, 1846). Letais jis
vadino visus baltus, tiksliau balty tautas — lietuvius, latvius ir prasus. Lietuviy kultiros darbuo-
tojai (tarp ju ir kalbininkai) ia Venelino monografija daugiausia remiasi, kalbédami apie XIX
a. pradzios Lietuvos gyventojy tauting sudétj. Lietuva, tuo metu jau buvusi jjungta i Rusijos
imperija, buvo padalyta  dvi gubernijas: Vilniaus ir Gardino. Pateikdamas apytikre 3iy guber-
niju gyventojy tauting sudét] Venelinas nebuvo originalus. Jis rémési 1825 m. Breslavlyje (da-
bartiniame Lenkijos Vroclave) iSleistu veikalu Geografia wschodniej czeséi Europy (Rytinés Eu-
ropos dalies geografija), t. y. ten esanéiais duomenimis.

Kadangi abu minéti veikalai dabar yra bibliografinés retenybés, pravartu nors trumpai
tuos duomenis pateikti skaitytojui. Gyventojy tautybiy skaicius ¢ia pateikiamas tokia pat
tvarka, kaip ir J. Venelino knygoje, o skliaustuose pateikiami musy apskaiciuoti procentai.
Gardino gubernija: lenky 80 000 (10 %), rusy (rosijan) 490 000 (61,25 %), lietuviy 100 000
(12,5 %), totoriy 10 000 (1,25 %), zydu 120 000 (15 %); Vilniaus gubernija: lenky 100 000
(8,33 %), lietuviy 780 000 (65 %), rusy 130 000 (10,83 %), totoriy 10 000 (0,83 %), zyduy 180
000 (15 %). Be to, dar daugiau kaip 200 000 lety genties Zmoniy gyvena Ryty Priisijoje (t. y.
Mazojoje Lietuvoje). Venelinas minéjo dar ir Balstogés gubernija, bet apie ten gyvenanéius
lietuvius neuzsiminé.

Idomios ir kitokios smulkmenos. Lietuvoje gyvenantys zmonés save vadina lietuvninkais, o
savo krasta — Lietuva. Lietuviy ir latviy kalbos duomenys lyginami su lotyny, rusu, graiky,
vokieciy kalbomis. Pateikiama Sick tick mitologijos. J. Venelino nuostatos i esmés atspindi to
meto Rusijos imperijos valdanciojo sluoksnio pazitras. Balstogés, Gardino ir i§ dalies Vilniaus
gubernija XIV a. dar buvusi,,gryna Rusija“. Tik paskui lenkai émg ta krasta savintis. Rusai buve
paversti vergais, o lenkai sudare virSung — bajory, $léktos ir miestie¢iy klasg. Senasis Priisijos
vardas esas Borusija, kuri esanti atsiradusi i§ Porussia, t.y. 3alis, esanti prie Rusijos. Zinoma,
Venelinas kitaip radyti vargu ar galéjo.

J. Hucas (Venelinas) savo darbais nusipelné didziulés bulgary pagarbos ir dékingumo.
Bulgarams jis turbat reiskia daugiau, negu lictuviams Jurgis Zauerveinas. Be to, skiriasi laikas
ir salygos. Rusijos imperija bulgarams padéjo ne tik iSsivaduoti i§ turky jungo, bet skatino ir
visg laika réme jy tautinj ir valstybinj atgimima. Neveltui dr. J. Basanavicius, ilga laika Bulgari-
joje isgyvenes ir nemaza prisidéjes prie bulgary kultiiros kélimo, daug ko &ia pasimoké ir véliau
pritaiké, padédamas atsikurti nepriklausomai Lietuvai.



230 | PERSONALIA

Mes galime tik dZiaugtis, kad J. Venelino pradéta bulgaristikos bara Siy dieny Rusijoje tgsia
miusy krastietis, mums artimas kalbininkas ir kolega G. Venediktovas, graziai kalbantis ir ra-
Santis lietuviSkai.

Aloyzas Vidugiris

NUO DALELYCIU IKI SINTAKSES VISUMOS

(Profesoriaus Vito Labucio 70-ties mety sukak¢iai)

Ivairialypé, daugiaSaké Profesoriaus Vito Labucio moksliné ir pedagoginé veikla. DeSimtj
mety dirbta Lietuviy kalbos ir literatuiros institute, véliau deéstyta Vilniaus universiteto Kauno
vakariniame fakultete, nuo 1972 m. —Vilniaus universiteto Filologijos fakultete. Daugelj mety
skaitytas lietuviy kalbos sintaksés kursas, jvairis specialis kursai, vadovauta studentu mokslo
darbams, disertacijoms. Eitos jvairios administracinés pareigos. Ir tuo paciu metu intensyviai
dirbtas mokslinis darbas. Profesoriaus bibliografijoje — monografija Lietuviy kalbos sintaksé,
kelios mokomosios knygos ir daugiau kaip pusantro §imto straipsniy straipsneliu! Vitas Labu-
tis — vienas zZymiausiy masy sintaksininky. Tadiau ne vien sintaksés dalykai Profesoriui yra
rip€je. Jo rasyta ir morfologijos, terminologijos, onomastikos, kalbos kultiiros teorijos temo-
mis. SeptyniasdeSimtmecio proga pagerbiant Profesoriy uzsimota apzvelgti svarbesniuosius jo
lietuviy kalbos gramatikos tyrimus, gausias publikacijas kitomis temomis, tarp juy ir kalbos
praktikos ir mokymo metodikos klausimais paliekant nuosaly.

*xk

SavarankiSko mokslinio darbo pradzioje V. Labutis émeési tuo metu dar mazai tirtos lietuviy
kalbos gramatikos temos — dalelyCiy. 1962 m. t¢stiniame leidinyje Literatiira ir kalba i$spausdin-
tas jo straipsnis ,Dalelytés ir jy vieta kalbos daliy tarpe” buvo pirmoji specialiai $iai kalbos
daliai skirta studija lietuviy kalbotyroje, parasyta tuo metu, kai dar nebuvo aiSkaus poziirio j
dalelyCiy vieta tarp kity kalbos daliu, i jy santykj su prieveiksmiais ir jungtukais. Nebuvo ir
iSsamesnio dalely¢iy reik§miy bei vartosenos apraso.

Studijoje iSnagrinéta dalelyCiy interpretacija ankstesniuose lictuviy kalbotyros darbuose,
aprasyti bendrieji semantiniai ir sintaksiniai jy bruozai. Dalelytés, daugiausia remiantis tarybi-
néje kalbotyroje vyraujanciais kalbos daliy skyrimo kriterijais, laikomos atskira kalbos dalimi:
jos negali biti priskiriamos né vienai kitai kalbos daliai ir su kitomis kalbos dalimis santykiauja
kaip lygiaverté Zodziy grupé (Labutis 1962: 368). Dalelytés apibréziamos kaip ,,nesavarankiska
kalbos dalis, reiSkianti tikrovés reiSkiniy ar ju tarpusavio santykiy papildomus prasminius
atspalvius ir teikianti juos atskiroms sakinio dalims ar visam sakiniui® (ten pat). Dalelytémis, be
kity, reiSkiami ir modaliniai, ekspresiniai bei emociniai prasminiai atspalviai. Griezty ribu,
skirianc¢iy dalelytes nuo kity kalbos daliy, nesa: kai kurios dalelytés gali eiti ir jungtukais, kitas
nelengva atriboti nuo prieveiksmiy, dar kitos virsta afiksais arba nedalomy samplaiky kompo-
nentais. Pagal sandara dalelytés gali biiti vientisinés ir sudétinés.



